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sv Batteriladdare som innehaller blysyra
Bruksanvisning

Den héar bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
Innan du anvander produkten maste du ldsa denna bruksanvisning och

spara den for framtida behov. Yes, you can.
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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att
du anvander produkten pa ett sikert satt.

Anvand endast den héar produkten om du har last och forstatt

den har handboken. Kontakta halso- och sjukvardspersonal
som kanner till dina medicinska tillstand och radgér med
personalen om korrekt anvandning och nédvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte géller for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgdngliga modeller (vid
tidpunkten fér tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgdngliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare férbehaller sig ratten att andra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av det har
dokumentet innan du laser det. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda

ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora

PDF-filen pa skarmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.
4

Kontakta en Invacare-distributér om du vill ha

mer information om produkten, till exempel
produktsikerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

Om en allvarlig incident intréffar med produkten bér du
informera tillverkaren och den behdriga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvdnds i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual och
galler for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras
nedan.

VARNING

Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dédsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| UPPMARKSAMHET
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.
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Rad

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

[=Jo

Verktyg
Identifierar vilka verktyg, komponenter och
féremal som behdvs for att utfora visst arbete.

B
—C

Andra symboler

Ansvarig person i Storbritannien
Anger om en produkt inte tillverkas i
Storbritannien.

Y Triman
é Anger regler for atervinning och atervinning
(galler endast Frankrike).

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.4 Standarder och foreskrifter

Kvalitet ar alltid av yttersta vikt for vart foretag, och alla
processer bygger pa ISO 9001.

Den har produkten dr CE- och UKCA-markt i enlighet
med lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU.

1640334-E

Allmant

Produkten uppfyller kraven i standarderna IEC 60335
(Hushalls- och liknande elektriska apparater — sakerhet),
EN ISO 12184 (Eldrivna rullstolar, scooters och laddare till
dessa — Krav och testmetoder), ISO 7176-14 (Driv- och
styrsystem for elrullstolar — Krav och testmetoder), 1SO
7176-25 (Batterier och laddare till eldrivna rullstolar — Krav
och testmetoder).

Invacare arbetar standigt for att se till att foretaget paverkar
lokal och global miljé sa lite som mdjligt.

e Vi foljer gillande miljolagstiftning (t.ex. WEEE- och
RoHS-direktiven).

e Vi anvander endast material och komponenter som
foljer REACH-direktivet.

Om du vill ha mer information kan du kontakta Invacare
i ditt land (adresser finns pa baksidan av den har
bruksanvisningen).

1.5 Avsedd anvandning

Denna Invacare externa batteriladdare ar avsedd for
inomhusbruk med 220-240 V/50-60 Hz AC néatstrom for
laddning av laddningsbara gel- eller AGM-batterier. All annan
anvandning ar forbjuden.

1.6 Produktlivslangd

Nar det géller den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under forutsattning att produkten
anvands pa ett normalt satt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utforts. Den forvantade livslangden kan till
och med 6verskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
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vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevdrt genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvandning. Fastlaggandet av livslangden
leder inte till ndgon extra garanti fran vart foretag.

1.7 Ingar i leveransen

Lage

Beteckning

Ant.

Skruv for XLR-kontaktens hallare

Vaggmonteringsskruvar

Vaggmonteringsplugg

Kragskruvar for bordsmontering

© @ ® O

Bruksanvisning

Borrmall (finns i slutet av
bruksanvisningen)

P IRRP | NINN|P

Lage Beteckning Ant.

® Batteriladdare 8 A med eurokontakt 1
monterad (CEE 7/16)

Model- | Batteriladdare 10 A med eurokontakt
ler: monterad (CEE 7/16)

Batteriladdare 8 A med UK-kontakt
monterad (BS 1363)

Batteriladdare 10 A med UK-kontakt
monterad (BS 1363)

Hallare for XLR-kontakt 1

Néatstromskabeln och laddningskabeln ar permanent

monterade i héljet.

1640334-E



2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation

AN\
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VARNING!

— Anvand inte produkten foérrdn du har last och
forstatt alla dessa instruktioner. Invacares
bruksanvisningar och manualer finns pa internet
eller hos din lokala leverantor (adresser finns
pa baksidan av den héar bruksanvisningen).

— Om du inte kan forsta varningarna eller
instruktionerna ska du kontakta vardpersonal,
leverantéren eller teknisk personal innan
du anvdander utrustningen — annars kan
personskador eller materiella skador uppsta.

VARNING!

Risk for explosion och att batterierna forstors

om fel batteriladdare anvands

— Endast den batteriladdare som medféljer
elrullstolen eller en laddare som har godkants
av Invacare far anvandas.

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen anvands

medan den laddas

— Elrullstolen FAR INTE anvindas samtidigt som
batterierna laddas.

— Du FAR INTE sitta i elrullstolen medan
batterierna laddas.

Sakerhet

VARNING!

Risk for elektriska stotar och skada pa

batterierna

— Batterierna far ALDRIG laddas med kablar som
har anslutits direkt till batteripolerna.

VARNING!

Risk for kortslutning och elektriska stétar om

batteriladdaren ar skadad

— Anvand inte batteriladdaren om den har
tappats eller ar skadad.

VARNING!

Risk for personskador

— Anvand inte produkten om den ar defekt.

— Kontakta genast din leverantér i handelse av
funktionsfel.

— GOr inga obehoriga forandringar eller dndringar
av produkten.

— Laddaren ska endast anvandas inomhus.

— Batteriladdaren far inte monteras direkt pa
elrullstolen.

VARNING!

Den har enheten ar inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk
eller mental formaga. Eller personer som saknar
erfarenhet och kunskap, om de inte ar under
uppsikt av och far anvisningar om hur enheten
ska anvandas av en person som ar ansvarig for
deras sdkerhet.
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VARNING!

Den har enheten kan anvandas av barn over

8 ar och personer med fysiska eller psykiska

funktionshinder, eller som saknar erfarenhet och

kunskap, under uppsikt eller efter instruktion

om sdker anvandning av enheten och risken for

skador som kan uppsta.

— Lat inte barn leka med produkten.

— Rengoring eller underhall far inte utféras av
barn utan uppsikt.

VARNING!

— Anvandare och leverantérer av
mobilitetshjadlpmedel bor beakta mojligheten
att produkten inte fungerar korrekt. Om en
anvandare stélls utan eller med begransad
mobilitet pa grund av fel i utrustningen maste

de anda kunna tillkalla hjalp var an de befinner

sig.

— Ladda endast laddningsbara batterier av gel-
och AGM-typ. Andra typer av batterier kan
spricka under laddning eller skadas med tiden.
Ladda inte batterier som inte ar laddningsbara.

— Undvik elstétar genom att inte rora vid
oisolerade delar av laddaren som DC-utgangar.

— Undersok batteriladdaren regelbundet for att
sakerstalla att det inte finns nagra skador, |16sa,
trasiga eller korroderade ledningar eller poler.
| sadana fall ska du INTE forsoka anvanda
enheten, utan istdllet omedelbart kontakta din
leverantor.

VARNING!

— Anvand endast laddaren med batterier av den
storlek och typ som den ar avsedd for.

— Anvand inte laddaren till nagot annat an att
ladda batterier till elrullstolar via laddaruttaget
pa dessa.

— Anvand inte laddaren liggande pa sidan sa att
kylventilerna blockeras.

— Tack inte 6ver laddaren.

— Produkten drivs med natstréom och normala
forsiktighetsatgarder bor vidtas.

OBS!

Informationen i det har dokumentet kan dndras

utan féregaende meddelande.

— Kontrollera alla delar for att se om de har
skadats under leveransen eller har andra skador
eller misstankta egenskaper.

2.2 Etiketter och symboler pa produkten

Serienummeretikett

o]

1l

o

1l

Serienummeretiketten sitter pa produktens baksida.

Serienummeretikett for en 8 A laddare visas som
exempel. Andra varden kan gélla for andra modeller,
t.ex. en 10 A laddare.

1640334-E



Sakerhet

[ 797 11

-Model :
-S/N:
'PRIM.: 220-240V~ / 50-60Hz / 260W
"SEC.: 24V ===/ 8A
-Battery: 30-80Ah / Gel-AGM
(Charge 80%cap. within 8 hrs.)
 INVACARE GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
1P44

Endast for inomhusbruk/skyddssystem

Skyddsklass I

WEEE-Overensstammelse

@ 0 @O

Se bruksanvisningen

[ ] Las bruksanvisningen

AeaCE N OIE

@(&CE@@&)

i

Varningsetikett

Varningsetiketten sitter pa produktens undersida.

Modellnummer

A \!ARNING!
Oppna inte holjet

® |

Enhetens serienummer

Energiindikation

Strémindikation

Tillatna batterityper

Tillverkare

Varningssymbol

@0 om0 0

Bedomd for 6verensstdmmelse i Storbritannien

©

Markning om 6verensstammelse (CE)

1640334

E
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3 Installningar

3.1 Montera batteriladdaren

Batteriladdaren kan sta pa sina gummifotter pa en plan yta
eller monteras i golvet eller pa vaggen.

é VARNING!
— Se till att inga ledningar, ror eller andra

kopplingar punkteras vid borrning i
monteringsytan.

— Kontrollera att monteringsytan ar lamplig att
borra i.

Montera XLR-kontaktens hallare

Montera pa bord

|U
ol

Kérnmarke

(Sladdlos) skruvmejsel, 5 mm borr, 5 mm
stjdrnskruv

Borrmall (se slutet av detta dokument)

| (Y]
il e TX20 momentnyckel

Fig. 3-1

1. Montera hallaren ® pd holjet med skruv ©.

10

OBS!

Borrmallen ar endast korrekt nar den ar utskriven

i originalfilstorlek i 100 % skala.

— Se korrekta matt pa borrmallen.

— Vid behov kan du gora en egen borrmall med
angivna matt.

1640334-E
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Montera pa vigg

Placera borrmallen ® pa bordet och hall den pa plats. 1.

Markera de tva utmérkta borrhalen pa mallen med ett
kornmarke.

Borra de tva halen med ett djup pa 12 mm i bordet

med ett lampligt borr pa 5 mm.

Skruva i de tva kragskruvarna ® (ingar i 2.

monteringssatsen) i halen tills det tar emot.

Placera batteriladdaren pa bordet genom att passa in 3.

halen @ med de utstickande skruvarna.

Vrid batteriladdaren en aning medurs sa att den lases 4

pa plats. '
5.

|0
il .

e Kornmarke

(Sladdl6s) skruvmejsel, 6 mm borr, 4 mm
stjarnskruv

e Mattband (eller liknande)

/P +/@

'WIII//

. ”/III///,,

)]

Fig. 3-3

1640334-E

Installningar

Markera de tva borrhalen med ett kdrnmarke pa vaggen
dar du vill montera laddaren.

Avstandet mellan de tva halen maste vara 120 mm.

Borra de tva halen i vaggen med ett lampligt borr pa

6 mm.

Satt en vaggplugg ® (ingar i monteringssatsen) i vardera
hal.

Skruva i de tva skruvarna © (ingar i monteringssatsen) i
halen och 13t 10 mm av skruvarna sticka ut.

Placera batteriladdaren pa vdggen genom att passa in
halen @ med de utstickande skruvarna.

11
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4 Anvdndande

4.1 Sakerhetsinformation

VARNING!

— Overstromsskydd eller sikringsskydd i den
AC-stromkalla som laddaren ska anslutas till
ska ha markuteffekt 5 A per laddare. En
fordrojningssakring rekommenderas.

— Overbelasta inte eluttag.

— Undvik att anvanda forlangningssladd. Om
en olamplig forlangningssladd anvands finns
risk for brand och elektriska stétar. Om en
forlangningssladd maste anvandas ska den
vara avsedd for markstrom pa minst 5 A, i
gott skick och sa kort som majligt. Om en
forlangningssladd anvands ska detta ske i
enlighet med instruktionerna fran tillverkaren
av denna.

— Anvand ratt kontakter till batteriladdarens
kablar.

— Placera alla kablar sa att risker undviks, t.ex.
att nagon trampar eller snubblar pad dem eller

att de utsatts for skada eller annan pafrestning.

— Anvand inte laddaren om stromkabeln ar
skadad. Kontakta en leverantér omgaende.
— Anvand inte laddaren om den har utsatts for
ett hart slag eller ar skadad pd nagot annat

satt. Kontakta en leverantdér omgaende.
— Ladda inte enskilda 12 V-batterier.

12
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VARNING!
— Anvand endast med stromuttag for 220-240
VAC/50-60 Hz.

VARNING!

— Skydda laddaren mot regn och fukt. Om vatten
eller annan vatska tranger in i enheten ska den
stdngas av vid stromkallan och kontakterna
omgaende dras ut ur stromuttaget och
rullstolen. Kontakta din leverantér.

VARNING!

— Forsok inte 6ppna holjet. Det finns risk for
elektriska stotar dven nar enhetens kontakt har
dragits ur. Det finns inga sakringar eller delar
invandigt som kan underhallas av brukaren.

— For inte in foremal i kylspringorna.

VARNING!

Explosiva gaser kan ventileras fran batterierna

under normal drift av batteriladdare.

— ROk inte i ndarheten av laddaren, eller exponera
den for 6ppen laga.

— Anvdand endast laddaren i ventilerade
utrymmen.

1640334-E



Anvindande

4.2 Anvanda batteriladdaren LED-indikation
A FORSIKTIGT! | OBS!
Risk fér personskador pa grund av heta ytor . — Batterier som upprepade ganger laddas till och
XLR-kontakten kan bli mycket varm under anvands pa delvis laddad niva far en kraftigt
laddning. reducerad livslangd.
— Rér inte XLR-kontakten under laddning. — Nar batteriet ar anslutet till en laddare
— Ta inte ut XLR-kontakten férrdn elrullstolen &ar ska laddningsstatusen endast avlasas fran
fulladdad. batteriladdarens indikatorer och inte fran
— Ta bort nitkabeln fran eluttaget och viénta tills elrullstolen.

XLR-kontakten har svalnat.
LED-lampan “Batteriet urladdat” © tands och lyser gul nar

M & D 0 batteriet ar urladdat och laddning pagar. Ett batteri med lag
"] el - laddningsstatus behdver laddas i cirka 12 timmar. Mindre
© 0 ® ®™ eller delvis laddade batterier tar proportionerligt mindre

tid att ladda fullt.

LED-lampan “Delvis laddat batteri” ® tands dven och lyser
gul nar batteriet ar delvis laddat (> 50 %). En elrullstol med
batterier med denna eller lagre laddningsniva far endast
anvandas i nodfall.

Fig. 4-1

LED-lampan “Fullt batteri” (® ténds dven och lyser gron (alla
lampor ar tdnda) nar batteriet ar fullt laddat.

=

Stang AV elrullstolen.

Anslut XLR-kontakten ® till elrullstolen som ska laddas.

3. Anslut natkabeln ® till ett lampligt eluttag. Batternivans Nar lamporna © och ® blinkar har ett fel intraffat:
indikatorlampor ©®/®/® blinkar en gang.
Strémindikatorlampan © lyser gron. Detta visar att
batteriet ar korrekt anslutet och laddas.

4. Nar laddningen ar slutférd kopplar du forst bort

natkabeln fran eluttaget och sedan XLR-kontakten fran

elrullstolen.

N

e Kontrollera att anslutningen ar korrekt.
¢ Kontakta din lokala leverantor.

1640334-E 13
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5 Teknisk Data

5.1 Allmdnna data

Godkant
batterikapacitetsomrade
vid 8 A

(Ca0-kapacitet) 30 Ah — 80
Ah

(Cs-kapacitet) 26 Ah — 68 Ah

Elektriska data

Utmatningsstrom

8A/I0A+8%

Utmatningsspanning

24 V DC nominellt (12
celler)

Godkant
batterikapacitetsomrade
vid 10 A

(Ca0-kapacitet) 30 Ah — 100
Ah

(Cs-kapacitet) 26 Ah — 85 Ah

Nominellt spanningsomrade
for huvudledning

220-240 V AC, 50-60 Hz

Dielektrisk
motstandsspanning

3 750 V AC, 50 Hz

Toleransomrade for
inmatningsspanning

198-264 V AC, 47-63 Hz

Godkédnda batterityper

Blysyra (Gel/AGM)
24V DC (2 x 12 V)

Maximal uteffekt

240 W (8 A)
300 W (10 A)

Kylning

Konvektionskylning/flaktl6s
drift

Skyddsklass

IP311 / IP442 (se markningen
pa produkten)

Pluggsakring (endast
Storbritannien)

5 A eller 10 A (sasom anges
pa plugg)

Isoleringsklass

Klass Il

Matt, vikt, material

Temperaturkompensering
for laddningsspanning

-3 mV/°C per cell

Effektivitet (vid 100 %
belastning, inmatning 230 V
AC/utmatning 28,8 V DC)

> 90 %

Holjets bredd 206 mm
Holjets hojd 251 mm
Holjets djup 109 mm
Langd for stromkabel 1 800 mm

1. IP31-klassificering innebar att laddaren ar skyddad mot droppande vatten och intrang av solida frammande foremal med en diameter pa

minst 2,5 mm.

2. IP44-klassificering innebdr att laddaren ar skyddad mot vattenstdnk och intrang av solida fraimmande foremal med en diameter pa minst

1 mm.
14
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Langd for laddkabel (XLR) 2 000 mm
Produktens vikt 1,4 kg
Holjets material PC/ABS

Om du ar osdker ska du kontakta din leverantor eller

aterforsaljare.

5.2 Miljoparametrar

Driftforhallanden

Omgivande temperatur

-5 °C - +40 °C

Relativ luftfuktighet

10 % — 90 %,
icke-kondenserande

Forvarings- och transportférhallanden

Omgivande temperatur

-40 °C — +65 °C

1640334-E

Teknisk Data
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6 Borrmall for bordsmontering

12mm

16 1640334-E
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Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

C€ A

1640334-E  2022-10-07

il 3

Making Life’s Experiences Possible®

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Germany

Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology Park,
Pencoed

Bridgend CF35 5AQ

UK

Yes, you can.
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